
“Thịt tôi thật là của ăn, và máu tôi thật là của uống." 
“For my flesh is true food, and my blood is true drink.” 

 –John 6, 51-58 
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June 7, 2026 
Chúa Nhật, Lễ kính Mình Máu Thánh Chúa 

Sunday Solemnity, The Most Holy Body and Blood of Christ (Corpus Christi) 



06.07 Chu a Nha  t   8:30 AM & 11:00 AM Chúa Nhật, Lễ kính Mình Máu Thánh Chúa, Năm A Ga 6, 51-58 (Mt 9, 9-13) 
White Sunday    Solemnity Sunday, The Most Holy Body and Blood of Christ (Corpus Christi)  

06.08 Thứ  Hai   - không có Lễ Mt 5, 1-12 
Green Monday  No Mass  

06.09 Thứ  Ba   6:00 PM Thánh  Lễ  Mt 5, 13-16 
Green Tuesday  Mass  

06.10 Thứ  Tứ   6:00 PM Thánh  Lễ  Mt 5, 17-19 
Green Wednesday  Mass  

06.11 Thứ  Na m   6:00 PM  Lễ nhớ Thánh Barnaba  Mt 5, 20-26 
Red Thursday  Memorial, St. Barnabas (Mt 10, 7-13) 

06.12 Thứ  Sa u   - không có Chầu Thánh Thể 
White Friday  No Benediction  

    6:00 PM Lễ Thánh Tâm Chúa Giêsu Mt 11, 25-30 
   Solemnity, The Most Sacred Heart of Jesus (Mt 5, 27-32) 

06.13 Thứ  Ba y   - không có Lễ Mt 5, 33-37 

Green Saturday  No Mass  

    7:00 PM Giải Tội: xin hẹn trức khi cần 
   Confession: please make an appointment in advance 

    - Sinh Hoạt - Thiếu Nhi Thánh Thể — Resume until September 
   Eucharistic Youth Activity  

    - Lớp Giáo Lý và Việt Ngữ  — Resume until September 
   Religious Education & Vietnamese Classes  

06.14 Chu a Nha  t   8:30 AM & 11:00 AM Lễ Chúa Nhật thứ Mười Một trong Mùa QN, Năm A Mt 9, 36 - 10, 8 
Green Sunday    Eleventh Sunday Mass in Ordinary Time 

Sinh Hoạt Mục Vụ 
Pastoral Activity  

Tuần thứ Mười trong Mùa Quanh Năm 
Tenth Week in Ordinary Time 
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Thông báo hành hương Đại Hội Thánh Mẫu tại Missouri 2026 
 

Nha m ta o đie u kie  n thua  n lợ i cho quy  gia o da n mong muo n tham dứ  Đa i Ho  i Tha nh Ma u ta i Missouri từ ngày 6/8 
đến ngày 9/8, Giáo xứ Trinh Vương se  to  chứ c thue  xe bus và lều trại phu c vu  cho chuye n ha nh hứợng na y. 
 

Ghi Danh 
 Thợ i gian: từ ngày 31/5 đến 6/7, xin quí vị đóng chi phí khi ghi danh để Ban tổ chức tiện việc tổng kết và đa  t xe 
  Đi a đie m: Văn phòng Giáo xứ, đã có mẫu đơn sẵn 
 Chi phí  tham dứ : $275.00/người, bao gồm: xe bus khứ hồi + lều trại + ghế bố + nước uống và thức ăn nhẹ trên xe 

 

Lịch Trình 
 Khợ i ha nh: Thứ Năm, ngày 6/8 lúc 4:00 AM ta i Gia o xứ  Trinh Vứợng, Glen Ellyn, IL 
 Trợ  ve : Chúa Nhật, ngày 9/8 lúc 10:00 AM ta i Congregation of the Mother of the Redeemer, Carthage, MO 

 
Lưu ý 

 Chuye n đi se  chỉ được tổ chức nếu có đủ từ 30 người đăng ký trở lên (tối đa là 50 người). 
 Trong trứợ ng hợ p kho ng đu  so  ngứợ i đe  thue  xe, giáo xứ vẫn sẽ giữ lều trại ta i Missouri đe  quy  vi  sứ  du ng 
ne u tứ  tu c phứợng tie  n. 

 Gia o xứ  chí  ho  trợ  phứợng tie  n đứa đo n; quý vị vui lòng tự chịu trách nhiệm cho các nhu cầu cá nhân khác. 
 
Mo i chi tie t xin lie n he  : 
630-854-8887 | Anh Hùng Trịnh  
224-645-9373 | Anh Đắc Trần  
630-781-2107 | Anh Thành Ngô 



Ý Cầu Nguyện trong tuần  |  Mass Intention within this week 
 

 Ca u cho linh ho n Anna Tra n Thi  Sa c, theo y  xin cu a ca c con cha u ợ  New Orleans. 
 Ca u cho linh ho n Anna Tra n Thi  Sa c, theo y  xin cu a 2 ngứợ i a n danh. 
 Ca u cho linh ho n Anna Tra n Thi  Sa c, theo y  xin cu a gia đí nh o ng Nguy. 
 Ca u cho linh ho n Maria Nguye n Thi  Cha u, theo y  xin cu a gia đí nh. 
 Ca u cho linh ho n Anna Nguye n Thi  Nie n, theo y  xin cu a gia đí nh anh chi  Tra m Trứ c. 
 Ca u cho linh ho n Maria Tra n Thi  Chí n, theo y  xin cu a ca c con. 
 Ca u cho linh ho n Maria Bu i Thi  kim Loan (mợ i qua đợ i ợ  Kentucky), theo y  xin cu a gia đí nh anh chi  Danh Ha . 
 Ca u cho linh ho n Phe ro  Nguye n Xua n Phu c (mợ i qua đợ i), theo y  xin cu a gia đí nh anh chi  Lua  n Ha . 
 Ca u cho linh ho n Giuse Nguye n Ta n Thanh (gio ), theo y  xin cu a gia đí nh anh chi  Tha i My . 
 Ca u cho linh ho n Giuse Đa  ng Minh Trứợ ng va  Anna Vu  Thi  My  (gio ), theo y  xin cu a anh chi  Danh Ha ng. 
 Ca u cho linh ho n o ng Floyd Kettering, theo y  xin cu a ho  i ca c Ba  Me  co ng  Gia o . 
 Ca u cho linh ho n o ng Floyd Kettering, theo y  xin cu a anh chi  Bill va  Lan. 
 Ca u cho linh ho n Anna Đinh Thi  Hua n, theo y  xin cu a gia đí nh. 
 Ca u cho ca c linh ho n mo  co i, theo y  xin cu a gia đí nh. 
 Ca u cho linh ho n Gioan Pha m Ví nh Khứợng va  Đoa n Thi  Hứợ ng, theo y  xin cu a Nguye n Tra n. 
 Ca u cho linh ho n Giuse Nguye n Va n Trinh, theo y  xin cu a anh chi  Đa ng Trang. 
 Ca u cho ca c linh ho n a n tha n nha n no  i ngoa i, theo y  xin cu a anh chi  Phu  Cứợ ng va  My  Ha nh. 
 Ca u cho ca c linh ho n to  tie n, o ng ba  no  i ngoa i, Anna Vie t, Giuse Minh, Giuse Trung, va  Gie rađo  Tha nh,  

theo y  xin cu a gia đí nh Anh Vứợng. 
 Ca u cho linh ho n Giuse Trinh (gio  11 na m), theo y  xin cu a gia đí nh. 
 Ta  ợn lo ng thứợng xo t Chu a, Đứ c Me , tha nh ca  Giuse, va  cha Trứợng Bứ u Die  p,  

theo y  xin cu a gia đí nh Anh Vứợng. 
 Ca u cho linh ho n o ng co  Gioan va  ba  co  Maria, theo y  xin cu a anh Joseph Hoa ng Le . 
 Ca u cho linh ho n Gioan Le  Quang Huy va  Gioan Le  Quang Ta n, theo y  xin cu a anh Joseph Hoa ng Le . 
 Ta  ợn Chu a va  Đứ c Me  nha n di p sinh nha  t 60 na m; va  ca u bí nh an cho gia đí nh,  

theo y  xin cu a anh Joseph Hoa ng Le . 
 Ca u cho linh ho n Maria Ye n Nhi; va  ca u bí nh an cho gia đí nh, theo y  xin cu a anh chi  Ta i Phứợng Pha m. 
 Ca u cho linh ho n AnTo n Nguye n Va n Phi Hoa ng (gio  8 na m); va  ca u bí nh an cho gia đí nh,  

theo y  xin cu a chi  Nguye n Thanh Thu y. 
 Ca u cho linh ho n Phaolo  va  Đaminh Ricky; va  ca u bí nh an cho gia đí nh, theo y  xin cu a anh chi  Tha o Loan. 
 Ta  ợn Chu a, Đứ c Me , va  tha nh ca  Giuse; va  ca u bí nh an cho gia đí nh, theo y  xin cu a ba  Kí nh. 
 Ca u nhứ y , theo y  xin cu a 1 ngứợ i a n danh. 
 

Xin Chu a la ng nghe nhứ ng lợ i chu ng con ca u xin cho nhứ ng y  chí  tre n, va  da n ca c linh ho n ve  hứợ ng Tha nh Nhan 
Chu a tre n Thie n Ða ng. 

Chương Trình Trong Tuần 
Weekly Agenda 
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Cầu Nguyện cho Bệnh Nhân  
 

 Nguye n Thie n Phu  Paul 
 Le  Thi  Thu 

Suy Niệm  |  Reflections  
 

Chu a dứ ng ne n con ngứợ i co  ho n co  xa c. Ho n xa c đe u ca n cu a a n nuo i so ng. Xa c so ng nhợ  cợm ba nh, ho n thie ng 
lie ng pha i nhợ  Mí nh Ma u Tha nh Chu a nuo i dứợ ng. 
 

Ho m nay chu ng ta long tro ng mứ ng kí nh Mí nh Ma u Tha nh Chu a Gie su, la  lứợng thứ c va  la  sứ c ma nh giu p chu ng ta 
đi ve  Que  Trợ i, nhứ da n Do Tha i xứa nhợ  a n ba nh Manna ma  ve  đe n đa t hứ a. 
 

Chu ng ta hie  p da ng Tha nh le , ha n hoan mứ ng kí nh Mí nh Ma u Tha nh Chu a. Xin cho chu ng ta sie ng na ng dứ  le  rứợ c 
Chu a. 



Bài Ðọc I  Đnl 8, 2-3. 14b-16a 
 

“Thiên Chúa đã ban cho anh em thức ăn mà anh em cũng như cha ông anh em chưa từng biết." 
 

Ba i trí ch sa ch Đe   nhi  lua  t. 
 

Khi a y, o ng Mo -se  no i vợ i da n I t-ra-en ra ng: “Anh em pha i nhợ  la i ta t ca  con đứợ ng ma  Đứ c Chu a, Thie n Chu a cu a 
anh em, đa  da n anh em đi suo t bo n mứợi na m nay trong sa ma c, đe  ba t anh em pha i cu ng cứ c; nhứ va  y Ngứợ i thứ  
tha ch anh em cho bie t lo ng da  anh em, xem anh em co  giứ  ca c me  nh le  nh cu a Ngứợ i hay kho ng. Ngứợ i đa  ba t anh 
em pha i cu ng cứ c, pha i đo i, ro i đa  cho anh em a n man-na la  cu a a n anh em chứa tứ ng bie t va  cha o ng anh em cu ng 
chứa tứ ng bie t, ngo  ha u la m cho anh em nha  n bie t ra ng ngứợ i ta so ng kho ng chí  nhợ  cợm ba nh, nhứng co n so ng 
nhợ  mo i lợ i mie  ng Đứ c Chu a pha n ra. 
 

“Anh em đứ ng que n Đứ c Chu a, Thie n Chu a cu a anh em, Đa ng đa  đứa anh em ra kho i đa t Ai-ca  p, kho i ca nh no  le  . 
Ngứợ i đa  da n anh em đi trong sa ma c me nh mo ng khu ng khie p, đa y ra n lứ a va  bo  ca p, trong mie n đa t kho  ca n 
kho ng gio t nứợ c. Ngứợ i đa  khie n nứợ c tứ  ta ng đa  cứ ng nha t cha y ra cho anh em uo ng. Trong sa ma c, Ngứợ i đa  
cho anh em a n man-na, thứ c a n ma  cha o ng anh em chứa tứ ng bie t.” 
 

Đo  la  Lợ i Chu a.  —Tạ ơn Chúa. 

Ðáp Ca Tv 147, 12-13. 14-15. 19-20 
 

Ðáp: Gia-Liêm hỡi, hãy vang lời ngợi khen Chúa Trời. Si-on hỡi, hay ca tụng Thiên Chúa của ngươi. 
 

1. Na o hợ i Gia-Lie m, ha y ngợ i khen Thie n Chu a cu a ngứợi.  
Na o hợ i Si-on, ha y to n vinh Thie n Chu a cu a ngứợi.  
Ví  Chu a đa  ra tay ga i cha  t then cứ a nha  ngứợi.  
Con ca i ngứợi trong tha nh, Ngứợ i se  gia ng phu c thi a n.  –Đáp 

 

2. Le  nh truye n Chu a ban, Nga i truye n xuo ng kha p co i tra n ai.  
Lợ i Chu a pha n ra tha  t lanh chai, cha y ra o đứợ ng xa.  
Ngứợ i đa  khie n tuye t rợi, tra i da i nhứ the  lo ng chie n.  
Sứợng gia  nhứ tro bu i, Ngứợ i ra i ra c kha p nợi nợi.  –Đáp 

 

3. Ngứợ i đa  ban cho nha  Gia-cop tha nh chí  cu a Ngứợ i.  
Ngứợ i đa  ban ha nh lua  t pha p Chu a cho Is-ra-en.  
Ngứợ i đa  cha ng khi nao la m va  y vợ i ngứợ i la n bang.  
Ngứợ i đa  kho ng cho ho  đứợ c bie t nhứ ng hua n le  nh Ngứợ i.  –Ðáp 
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Bài Ðọc II  1 Cr 10, 16-17 
 

“Chỉ có một tấm Bánh, nên tuy nhiều người, chúng ta cũng chỉ là một thân thể." 
 

Ba i trí ch thứ thứ  nha t cu a tha nh Phao-lo  to ng đo  gứ i tí n hứ u Co -rin-to . 
 

Thứa anh em, khi ta na ng che n chu c tu ng ma  ca m ta  Thie n Chu a, ha  cha ng pha i la  dứ  pha n va o Ma u Đứ c Ki-to  ứ? 
Va  khi ta cu ng be  Ba nh Tha nh, đo  cha ng pha i la  dứ  pha n va o Tha n The  Ngứợ i sao? Bợ i ví  chí  co  mo  t ta m Ba nh, va  
ta t ca  chu ng ta chia se  cu ng mo  t Ba nh a y, ne n tuy nhie u ngứợ i, chu ng ta cu ng chí  la  mo  t tha n the . 
 

Đo  la  Lợ i Chu a.  —Tạ ơn Chúa. 

Lời Chúa  
Word of God 

Alleluia Ga 6, 51-52 
 

Chu a pha n:  "Ta là bánh hằng sống từ trời xuống.  
    Ai ăn bánh này thì sẽ sống đời đời, thì sẽ sống đời đời."  —Alleluia 
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Tin Mừng Ga 6, 51-58 
 

“Thịt tôi thật là của ăn, và máu tôi thật là của uống." 
 

Tin Mứ ng Chu a Gie -su Ki-to  theo tha nh Gio-an 
 

Khi a y, Đứ c Gie -su no i vợ i ngứợ i Do-tha i ra ng: “To i la  ba nh ha ng so ng tứ  trợ i xuo ng. Ai a n ba nh na y, se  đứợ c so ng 
muo n đợ i. Va  ba nh to i se  ban ta  ng, chí nh la  thi t to i đa y, đe  cho the  gian đứợ c so ng.” 
 

Ngứợ i Do-tha i lie n tranh lua  n so i no i vợ i nhau. Ho  no i: “La m sao o ng na y co  the  cho chu ng ta a n thi t o ng ta đứợ c?” 
Đứ c Gie -su no i vợ i ho : “Tha  t, to i ba o tha  t ca c o ng: ne u ca c o ng kho ng a n thi t va  uo ng ma u Con Ngứợ i, ca c o ng 
kho ng co  sứ  so ng nợi mí nh. Ai a n thi t va  uo ng ma u to i, thí  đứợ c so ng muo n đợ i, va  to i se  cho ngứợ i a y so ng la i 
va o nga y sau he t, ví  thi t to i tha  t la  cu a a n, va  ma u to i tha  t la  cu a uo ng. Ai a n thi t va  uo ng ma u to i, thí  ợ  la i trong 
to i, va  to i ợ  la i trong ngứợ i a y. Nhứ Chu a Cha la  Đa ng ha ng so ng đa  sai to i, va  to i so ng nhợ  Chu a Cha the  na o, thí  
ke  a n to i, cu ng se  nhợ  to i ma  đứợ c so ng nhứ va  y. Đa y la  ba nh tứ  trợ i xuo ng, kho ng pha i nhứ ba nh to  tie n ca c o ng 
đa  a n, va  ho  đa  che t. Ai a n ba nh na y, se  đứợ c so ng muo n đợ i.” 
 

Ðo  la  lợ i Chu a.  —Lạy Chúa Kitô, ngợi khen Chúa. 
 
Jesus said to the Jewish crowds: "I am the living 
bread that came down from heaven; whoever eats 
this bread will live forever; and the bread that I will 
give is my flesh for the life of the world." 
 

The Jews quarreled among themselves, saying, 
"How can this man give us his flesh to eat?" Jesus 
said to them, "Amen, amen, I say to you, unless you 
eat the flesh of the Son of Man and drink his blood, 
you do not have life within you. Whoever eats my 
flesh and drinks my blood has eternal life, and I will 
raise him on the last day. For my flesh is true food, 
and my blood is true drink. Whoever eats my flesh 
and drinks my blood remains in me and I in him. 
Just as the living Father sent me and I have life be-
cause of the Father, so also the one who feeds on 
me will have life because of me. This is the bread 
that came down from heaven. Unlike your ances-
tors who ate and still died, whoever eats this bread 
will live forever." 
 

The Gospel of the Lord.   
—Praise to you, Lord Jesus Christ. 

Suy Niệm Lời Chúa  | Gospel Reflections 
 

Đoa n phu c a m na y die n đa t Chu a Gie su thie t la  p phe p Tha nh The . A n thi t va  uo ng ma u Ngứợ i mang la i ợn cứ u đo  , 
nhợ  đo  chu ng ta co  sứ  so ng hie  n ta i (c.53), co  sứ  so ng đợ i đợ i (c.54), va  đứợ c lie n ke t vợ i Chu a (c.56). 

 

 1. Khi to i Rứợ c Le , đo  co  pha i la  thi t va  ma u tha nh Chu a kho ng? Đie u gí  la m to i tin nhứ va  y? 
 2. To i va n thứợ ng a n uo ng đe  so ng, va  y to i du ng gí  đe  đứợ c so ng đợ i đợ i? 
 3. Ngứợ i Do Tha i đa  đa  t ca u ho i vợ i Chu a Gie su ve  thứ c a n thứ c uo ng đa  c bie  t na y. Co  bao giợ  ai đa  ho i to i ve  đứ c 

tin "Chu a la  ba nh ha ng so ng?" To i pha n ứ ng va  tra  lợ i ra sao? 
  
This passage clearly refers to Jesus' institution of the Eucharist. Eating his flesh and drinking his blood provides a 
salvation that has life (v.53), has eternal life (v.54), and unites with God (v.56). 

 

 1. When I receive the Holy Communion, is it the flesh and blood of Christ? What makes I believe so? 
 2. I eat and drink everyday to live. What do I consume to lead me to the eternal life? 
 3. Jesus was challenged by the Jews about this special food and drink. Have you ever been challenged by others 

about your faith in "Jesus the bread of life?" What is your reaction? 
 



Tin Tức Trong Giáo Xứ 
Parish News 

   

   

   

 
 

:: Announcements / Thông Báo  ::  
 

Hội Ngộ Đồng Hương và Thân Hữu Vinh Phú 
 

Tha n cha o quy  đo ng hứợng va  tha n hứ u Vinh Phu  ha i ngoa i. Nhứ quy  vi  đa  bie t, cứ  khoa ng 2 hoa  c 3 na m Ho  i Ngo   
Đo ng Hứợng va  Tha n Hứ u Vinh Phu  đứợ c to  chứ c mo  t la n đe  chu ng ta co  di p ga  p gợ , ha n huye n, chia se  cuo  c so ng ... 

 

Na m nay, Ho  i Ngo   Đo ng Hứợng va  Tha n Hứ u Vinh Phu  se  đứợ c to  chứ c ta i: 
 

Nhà Dòng Ngôi Lời: 11316 Cypress Avenue, Riverside, CA 92505 
Từ trưa Thứ Sáu ngày 3 tháng 7 đến trưa Chúa Nhật 5 tháng 7-2026 

 

Đe  bie t the m mo i chi tie t xin xem trong trang ma ng Vinh Phu  hoa  c lie n la c vợ i ca c anh: 
 

(630) 947-3858 -  Nguyễn Hồng Lĩnh  |  (630) 935-5125 -  Nguyễn Ngọc Bắc  |  (630) 890-1420 -  Trần Văn Hóa 
 

Events 

 Summer Break for Giáo Lý Việt Ngữ and Thiếu Nhi Thánh Thể until September. 
 Sunday, 6/7: Procession The Most Holy Body & Blood of Christ (Corpus Christi) @ parking lot at 12:00 PM. 
 Tuesday, 6/9: 2nd Procession Corpus Christi at 6:00 PM. 

Tài Chính của Giáo Xứ  |  Parish Finance 
 

Ðóng Góp trong Chúa Nhật 05.24.2026 $3,394.00 Ca m ta  quy  o ng ba  va  anh chi  em.   
Sunday Contribution   Thank you! 
 

2026 Catholic Ministries Annual Appeal through 05.17.2026 
Goal – Chí  Tie u  $17,400.00 
Amount Pledged – So  Tie n Hứ a Cho  $23,750.00 
Amount Paid – So  Tie n Đa  Đo ng  $18,920.00 
Balance Due – So  Tie n Chứa Tra   $4,830.00 
Donor Count -  So  Ngứợ i Đo ng Go p  65 
2026 Rebate  $1,064.00 



   

   

   

   

   

   

   

Salerno’s Rosedale Chapel 
450 W. Lake Street 
Roselle, IL 60172 
T: (630) 889-1700 
F: (630) 582-5238 

 
OUR SERVICES 

Funeral & Burial  
Cremation  
Graveside  
Memorial  
Pre-arrangement &  

pre-payment available 

SAIGON Oriental Market 
614 E St. Charles, Carol Stream, IL 60188 
Tel: 630-653-6355 Fax: 630-653-3886 

 
Ðầy đủ các loại thực phẩm Á Ðông. 

Always FRESH for your Family! 

For Ad Info Giáo Xứ Trinh Vương  2026-06-07 
Cần quảng cáo, xin liên lạc Giáo Xứ (630) 407-7362  1642 Year A 

Huyen Nguyen 
Agent 
 

226 W Army Trail Road 
Carol Stream, IL 60188-9368 
Bus 630 517 8112   Fax 630 949 8924 
huyen.nguyen.d90y@statefarm.com 
www.huyenismyagent.com 

Hablamos Español 

C. 630.890.8947 
tracy.tran@cbexchange.com 
tracytran.cbintouch.com 
Lic#: 475.134943 
 

610 E. Roosevelt Road, Ste. 100 
Wheaton, IL 60187 

Value Services 
Auto Body - Mechanical - Transmission - Towing Service 
 

Emission - Computer Control Specialist · 
Brake - Exhaust System - Electrical · 
Suspension - Heat - Air Conditioner · 

 
 DAC TRAN 
6040 N. Broadway Ave. Telephone (773) 764-0550 
Chicago, IL 60660 Fax (773) 764-0538 

Cameo Dentistry 
 293 N. Barrington Road 70 Stratford Drive 
 Streamwood, IL 60107 Bloomingdale, IL 60108 

 630.872.1050 630.893.5253 

Special Family, 
Giúp bạn bảo vệ những thứ quan trọng nhất. 
Hãy cùng dành thời gian để trao đối các nhu cầu bảo hiểm xe, bảo hiểm nhà và bảo hiểm nhân thọ của bạn. 
 

 Hieu Tran, LUTCF Thu Kutter 
 Agent Associate Agent 
 310 S Main Street, Suite G 310 S Main Street, Suite G 
 Lombard, IL 60148-2692 Lombard, IL 60148-2692 
 hieu.tran@countryfinancial.com thu.kutter@countryfinancial.com 
 (630) 620-9295 (630) 620-9295 

 
 
Country Financial Agent for 25 Years 

Các hợp đồng bảo hiểm Nhà và Xe ô tô được phát hành bởi COUNTRY 
Mutual Insurance Company®, COUNTRY Casualty Insurance Company® 

hoặc COUNTRY Preferred Insurance Company®, Bloomington, IL. 

B & H Pharmacy 
Small enough to care! 

Binh C Nguyen, Pharm D 
 Monday-Friday: 10am-6pm 
 Saturday: 9am-2pm 
 Sunday & Major Holiday: Closed 
              Pharmacy accepts electronic-Rx 

602 E North Avenue 
Carol Stream, IL 60188 
SEC of Schmale & North Avenue 

(630) 230-6588 Phone 
(630) 868-3748 Fax 

Quán Tình GX Trinh Vương 
 
 
 

Nha  n na u a n cho ca c bứ a tie  c. 
 
 
 
 
 

Xin lie n la c 
 

  Chi  Thanh 630-827-9965 
  Anh Thie  n 630-240-1078 


